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TELECOMANDO PER TV E DECODER. Impostare il telecomando Ĉ 

SEMPLICISSIMO: 1) premere SET (sul telecomando del decoder) per 3 secondi. 

Il LED (il pulsante grigio in alto a destra) diventer¨ rosso. 2) Premere "TV 

Control" nella parte superiore di uno dei pulsanti che vogliamo memorizzare es. 

VOL +, ed a questo punto il pulsante LED del decoder comincer¨ a lampeggiare. 

3) Puntare il telecomando del decoder verso quello della TV a circa 3-5 cm di 
distanza lôuno dallôaltro, in modo che i sensori a infrarosso possano comunicare. 

4) Premere per 2 secondi il pulsante sul telecomando della TV che vogliamo 

trasferire, per esempio VOL +, adeso il LED smetter¨ di lampeggiare e 

memorizzer¨ il comando. Nota bene che il decoder rimarr¨ in modalit¨ 

apprendimento, per cui bisogna ripetere la procedura spiegata nei punti 2-4 per 

trasferire le altre funzioni. 5) Una volta trasferito anche il pulsante ON/OFF (il 

pulsante grigio che accende e spegne la TV con il telecomando del decoder), 

premere il pulsante SET per salvare ed uscire.   
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Nuotolinio valdymo pultelis tiek televizoriui, tiek dekoderiui. Atlikti nuotolinio 

valdymo pultelio nustatymus LABAI PAPRASTA: 1) paspauskite SET (dekoderio 

nuotolinio valdymo pultelyje) ir palaikykite 3 sekundes. LED mygtukas (pilkas 

mygtukas virġuje deġinǟje) pradǟs ġviesti raudonai. 2) Vieno mygtuko, kurǱ norime 

Ǳsiminti, virġuje paspauskite ĂTV Controlñ, pvz. VOL +, tuo metu pradǟs mirksǟti 

dekoderio LED mygtukas. 3) Nukreipkite dekoderio nuotolinio valdymo pultelǱ ir 

televizoriaus nuotolinio valdymo pultelǱ vienas prieġ kitŃ maģdaug 3ï5 cm 

atstumu, kad infraraudonȎjȎ spinduliȎ jutikliai galǟtȎ susisiekti. 4) 2 sekundes 

palaikykite paspaudň televizoriaus nuotolinio valdymo pultelio mygtukŃ, kurǱ 

norite perkelti, pavyzdģiui, VOL +, tuomet LED mygtukas nustos mirksǟti ir 

Ǳsimins komandŃ. Atminkite, kad dekoderis liks mokymosi reģime, todǟl 

pakartokite 2ï4 punktuose apraġytus veiksmus, kad perkeltumǟte kitas funkcijas. 

5) Perkǟlň ir Ǳjungimo / iġjungimo mygtukŃ (pilkas mygtukas, kuris Ǳjungs ir 

iġjungs televizoriȎ naudojant dekoderio nuotolinio valdymo pultelǱ), paspauskite 

mygtukŃ SET, kad iġsaugotumǟte nustatymus ir iġeitumǟte. 
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COMANDOS DE CONTROLO REMOTO PARA O TELEVISOR E O DESCODIFICADOR. 

A configura­«o do telecomando ® MUITO SIMPLES: 1) prima SET (no controlo remoto do 

descodificador) durante 3 segundos. O LED (bot«o cinzento no canto superior direito) fica vermelho 

s·lido. 2) Prima ñTV Controlò na parte superior de um dos bot»es que pretende memorizar, por 

exemplo, VOL +; neste momento, o bot«o LED do descodificador come­a a piscar. 3) Aponte o 

telecomando do descodificador e o telecomando da TV um para o outro, a cerca de 3-5 cm de 

dist©ncia, para que os sensores de infravermelhos possam comunicar. 4) Premir durante 2 segundos o 

bot«o do telecomando do televisor que se pretende transferir, por exemplo, VOL +, o LED deixa de 

piscar e memoriza o comando. O descodificador permanecer§ em modo de aprendizagem, pelo que 

deve repetir o procedimento dos pontos 2-4 para transferir as outras fun­»es. 5) Depois de ter 

transferido tamb®m o bot«o ON/OFF (o bot«o cinzento que permite ligar e desligar o televisor com o 

telecomando do descodificador), prima o bot«o SET para guardar e sair. 
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